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Central Coast Salish languages share this syntactic peculiarity of a grammatical nominal--semantic
verb, attested by AC, Deming, AD, NP, EB, SP, AK, others, example: <l stl'í kw'els qwà:l kw'e
axwí:l òl sqwà:l.>, //l s=ë%*í k* -cl-s q e4 ·l k* c §ex (=)í·l §àl s=q e4 ·l//, /'I would like to say just aw w w w w

few words.'/, attested by Deming (5/18/78), <l stl'í>, //l s=ë%*í//, /'I want'/, attested by AC, BJ
(5/10/64), <l stl'í ta sqwówes.>, //l s=ë%*í t-e s=q áwcs//, /'I want your pail.'/, attested by ACw

1(9/1/71), <l stl'í kw'e qó:; tsqóqele tel sqwemáy.>, //l s=ë%*í k* c qá·; c=qá=C c=lc t-clw

s=q cm=e3 y//, /'I want some water; my dog is thirsty.'/, attested by AC (ca10/13/71), <lámtselw

welí:sl stl'í kw'els lám.>, //le3=m-c-cl wc-lí·-s-l s=ë%*í k* -cl-s le3=m//, /'I'm going when I want tow

go.'/, attested by AC (10/6/71), <lí l stl'í?>, //lí l s=ë%*í//, /'Do I want?'/, Elder's comment:
"uncommon", attested by AD (3/19/80), <lí stl'ítset.>, //lí s=ë%*í-c-ct//, /'Do we want?'/, Elder's
comment: "uncommon", attested by AD (3/19/80), <l stl'í tel yóseqw.>, //l s=ë%*í t-cl yás=cq //, /'Iw

need my hat., I want my hat.'/, attested by Deming (2/22/79), <li a stl'í kw'as lép'ex te
skw'ô3 lmexw?>, //li §e s=ë%*í k* -e-s lc3p*=cx  tc s=k* ólmcx //, /'Do you want to eatw y w w

blackberries?'/, attested by NP (10/26/75), <lí a stl'í kw'e tí?>, //lí §e s=ë%*í k* c tí//, /'Do you wantw

some tea?'/, attested by EB (1977 during staff class), <wetl'ó: te th'áles te músmes a stl'í?>, //wc-

1 2ë%*á-c tc è*e3 le-s tc mús=C cC  §e s=ë%*í//, /'Is that the heart of the cow you want?'/, attested by AC
(9/18/71), <lí a stl'í kw'e qó:?>, //lí §e s=ë%*í k* c qá·//, /'Do you want some water?'/, attested byw

AC (9/10/71), <li a stl'í kw'as yó:ys?>, //lí §e s=ë%*í k* -e-s yá·ys//, /'Do you want to work?'/,w

literally /'is it your want that you work'/, attested by AC (10/6/71), <a stl'íye kw'as emí:?>, //§e
s=ë%*í(y)=c k* -e-s §cmí·//, /'Do you want to come?'/, attested by AC, <lí a stl'íyelep ~ aw

stl'íya'elep>, //lí §e s=ë%*í(y)-clcp ~ §e s=ë%*í(y)-c-clcp//, /'do you folks want?'/, syntactic analysis:
interrogative verb possessive nominal-intransitive verb-possessive ~ possessive
nominal=intransitive verb-interrogative affix-possessive, syntactic comment: interrogative affix, *<l
stl'íya> rejected, */'do I want?'/ rejected, *<stlíyatset> rejected, */'do we want?'/ rejected by AD
(3/19/80), <eses stl'ís te lólets'e xwélmexw kws tél:exwes westámes kw'e li skwetáxw li te thá.>,

1//§c-s-cs s=ë%*í-s tc C á=lcc*c x c3 l(=)mcx  k -s tc3 l=l-cx -cs wc-ste3m=cs k* c li s=k cte3 x  li tcw w w w w w w

èe3 //, /'And one Indian wanted to find out what(ever) was inside there.'/, literally /'so it is his want
the one person Indian that he find s-th out if it's what(ever) that is inside in there'/, usage: Story of
the Flood, attested by AC (12/7/71), <tl'ó me stl'ís.>, //ë%*á mc s=ë%*í-s//, /'That's what he wants.'/,
literally /'that's come to be his want'/, attested by Deming (SJ, MC, MV, LG) (3/15/79), <lí a stl'í ~
a stlíya>, //lí §e s=ë%*í ~ §e s=ë%*í(y)=c//, /'do you want?'/, attested by AD (3/19/80), <éwe stl'ís
kw'es meytólxws welámet séwq'tòlè.>, //§c3wc s=ë%*í-s k* c-s mey=T-álx -s wc-le3=m-ctw w

sc3wq*=T-álc//, /'He doesn't want to help us (when we) go find you folks (search for you folks).'/,
dialects: Chill., attested by IHTTC (8/22/77), also <éwe stl'íses meytóxwes welámet súwq'tòlè.>,
//§c3wc s=ë%*í-s-cs mey=T-áx -cs wc-le3=m-ct sówq*=T-álc//, dialects: Tait, attested by SP and AKw

and AD (IHTTC 8/22/77), also <éwe stl'íses kws meytóxwes welámet súwq'tòlè.>, //§c3wc s=ë%*í-
s-cs k -s mey=T-áx -cs wc-le3=m-ct sówq*=T-álc//, dialects: Cheh., attested by EB (IHTTCw w

8/22/77).

1<stl'ítl'el>, dnom //s=ë%*í=C c=(c)l//, EFAM /'love, like'/, literally (probably) /'something to get a
little want/desire'/, (<s=> nominalizer, something to), probably <=R1=> diminutive, possibly
<=R1=> continuative or resultative, probably <=el> go, come, get, become, phonology:
reduplication, vowel-loss in suffix, syntactic analysis: nominal, attested by Elders Group
(3/23/77), compare stem <tl'íls> to love s-o, like s-o, example: <l stl'ítl'el tel ímeth.>, //l

1s=ë%*í=C c=(c)l t-cl §ímcè//, /'I love my grandchild.'/, attested by Elders Group.

<tl'íls ~ tl'í:ls>, pncs //ë%*í=lcs ~ ë%*í=clcs//, EFAM /'to love s-o, like s-o'/, (<=eles ~ =les ~ =ls>
psychological non-control transitivizer), phonology: vowel-loss or vowel merger, syntactic
analysis: transitive verb, attested by Elders Group (3/3/76, 3/23/77, 4/6/77), example: <éy


